User manual

Helmet Bluetooth Earphone
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1. MOTOR/A button(Power on) 2. B button 3. C button
4. D button 5. E button 6. Phone button 7. Volume +
8. Volume - 9. Power off 10. Antenna

11. Earphone interface / USB charger interface

V6 is a performance stable Helmet Bluetooth Intercom. Maximum
talking distance is 800 meters, in general, at outdoor environment
the talking distance is 300 meters to 800 meters. At same time, it is
also as high performance bluetooth headset (range of 10 meters).

It has functions of automatic-receive phone calls, using more
convenient and safe. Using newest production process and
ultrasonic structure without screw, also it has functions of
waterproof, HD-Voice. Designed for motorcycle riders, making sure
safely riding.



The installation diagram

Loosen the screws of the clip, (@) Organize the inside messy cables,
install it on your helmet for fixed. and put them inside your helmet
foam for easy wearing.

Install the intercom on the clip. Use the Velcro stick inside your
helmet, choose the stick / soft
mic for your need.

Operation of phone

1. Power on/Power off

Power on: Long press MOTOR button about 2s then release, main
device light flash.

Power off: Press Power off.

2. Connect with phone (GPS/MP3)

Long press Phone button 5s, until red & blue light flash. Turn on
phone bluetooth and search bluetooth to connect V6, pairing
successfully, intercom’s blue light flash. (If GPS/MP3 support
bluetooth function, same operation way with phone)

3. Last number redial
After connecting phone, long press Phone button 3s, device will
automatic dial phone of the final phone calling number.
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4. Receiving a call
When comes a call, without operation 5s, phones will automatic receive.

5. Refuse a call
When comes a call, press Phone button to end call.

6. Play/Suspend music
Short press Phone button (95% compatible with cellphone music play).

7. Volume control
Add volume: Press Volume +
Down volume: Press Volume -

8. Choose music
Previous music: Long press Volume + for 2s
Next music: Long press Volume - for 2s

9. Charging tip
When charging, the red light is always on, after the full charge, the
red light is off.

10. Clear pairing (Restore factory settings)
Press Phone button and B button at the same time, the indicator
light flashes red three times and blue once.

Operation of Intercom

V6 support six riders use device, two riders talk at the same time,
one main device are pair with 5 sub-devices, the main device can
choose one to talk from A/B/C/D/E sub-devices.

Attention: The main device can not talk with other 5 devices at same
time, it is choose one sub-device to talk. Choose from A/B/C/D/E,
press main device’'s MOTOR/B/C/D/E button to switch, realize two
riders talking. The other five sub-devices cannot talk between with
each other.



1. Pairing with A device

Long press the MOTOR buttons of main device and A device about
5s together, both device red & blue lights flash. After both of them
find each other, one of them will automatically initiate a pairing
connection, and the blue light will flash quickly. After a while, the
blue light flashes slow simultaneously, two devices can normal talk.
To pair the next sub-machine, press the MOTOR buttons first to
disconnect.

2. Pairing with B device

Long press the B buttons of main device and B device about 5s
together, both device red & blue lights flash. After both of them find
each other, one of them will automatically initiate a pairing connec-
tion, and the blue light will flash quickly. After a while, the blue light
flashes slow simultaneously, two devices can normal talk. To pair
the next sub-machine, press the B buttons first to disconnect.

( C device, D device and E device have same pair way as
above, pairing relative C button, D button and E button. )



Simply saying: The MOTOR/B/C/D/E buttons on the main device
are for pairing with the MOTOR/B/C/D/E buttons on five other
subdevices. After pairing, press Corresponding pairing buttons of
main device to talk with other five subdevices.

Eg: When the main device needs to talk to the A sub-device, press
the MOTOR button of the main device to connect and talk. If the
main device needs to talk to the sub-device B, press the B button of
the main device to switch and talk. C/D/E has the same way of
operation as above.

Note: The next time use it, don't need to pair it again, just click the
MOTOR/B/C/D/E buttons on the main device to connect and talk.

Precautions for use

1. Please install correctly, under raining situation, making sure
headphone jack to fully inserted state with devices, to prevent the
devices into the water.

2. In order to ensure the battery life, please use the standard
charger.

3. In order to ensure the safety of riding, don’t recommended to
listen music in riding.

4. In the riding state, do not to manually operate the device button,
pay attention to safety.

5. In order to ensure the communication distance, it is recommend-
ed to use in an open areas.



This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) T L' appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le
fonctionnement.
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1. MOTOR/A-Taste (Einschalten) 2. B-Taste 3. C-Taste
4. D-Taste 5. E-Taste 6. Telefontaste 7. Volume +
8. Volume - 9. Ausschalten 10. Antenne

11. Kopfhérerschnittstelle / USB-Ladegeratschnittstelle

Produktfunktion

V6 ist eine leistungsstabile Bluetooth-Gegensprechanlage fiir
Helme. Die maximale Sprechdistanz betragt 800 Meter, im
Allgemeinen betragt die Sprechdistanz im Freien 300 Meter bis 800
Meter. Gleichzeitig ist es auch als Hochleistungs-Bluetooth-Head-
set (Reichweite von 10 Metern) geeignet.

Es verfugt Uber Funktionen zum automatischen Empfangen von
Telefonanrufen, die bequemer und sicherer sind. Unter Verwendung
des neuesten Produktionsprozesses und der Ultraschallstruktur ohne
Schraube verfligt es auch Uber wasserdichte HD-Stimme. Entwickelt
fiir Motorradfahrer, um ein sicheres Fahren zu gewahrleisten.
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Installationsanweisung

Lésen Sie die Clipschrauben und ~ (4) Ordnen Sie die Kabel und stecken Sie
befestigen Sie diese am Helm. diese in den Innenschaum des Helms,
damit sie bequem zu tragen sind.

Befestigen Sie das Funkgerat Befestigen Sie den Klettverschluss
am Clip. an der Innenseite des Helms.
Wabhlen Sie zwischen hartem oder
weichem Mikrofon.

Bedienung des Telefons

1. Ein-/Ausschalten
Einschalten: Halten Sie die MOTOR-Taste etwa 2 Sekunden lang
gedrickt und lassen Sie sie dann los Geratelicht blinkt.

Ausschalten: Driicken Sie Ausschalten.

2. Mit Telefon verbinden (GPS/MP3)

Halten Sie die Telefontaste 5 Sekunden lang gedrickt, bis das rote
und blaue Licht blinken. Schalten Sie das Bluetooth des Telefons
ein und suchen Sie nach Bluetooth, um eine Verbindung zum V6
herzustellen, erfolgreich zu koppeln, das blaue Licht der Gegen-
sprechanlage blinkt. (Wenn GPS/MP3 die Bluetooth-Funktion
unterstiitzt, gleiche Bedienungsweise mit Telefon)

3. Wahlwiederholung

Nachdem Sie das Telefon verbunden haben, halten Sie die Telefon-
taste 3 Sekunden lang gedriickt, das Gerat wahlt automatisch das
Telefon der endgliltigen Telefonnummer.
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4. Einen Anruf annehmen
Wenn ein Anruf kommt, ohne 5s Bedienung, werden Telefone
automatisch empfangen.

5. Anruf ablehnen
Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie die Telefontaste, um den Anruf
zu beenden.

6. Musik abspielen/anhalten
Driicken Sie kurz die Telefontaste (95 % kompatibel mit der
Musikwiedergabe auf dem Mobiltelefon).

7. Lautstarkeregelung
Lautstarke hinzufigen: Driicken Sie Lautstarke +
Lautstérke verringern: Lautstarke driicken -

8. Musik auswahlen
Vorherige Musik: Langes Driicken von Lautstarke + fur 2s
Nachste Musik: Langes Driicken der Lautstarke - fiir 2s

9. Ladetipp
Beim Aufladen leuchtet das rote Licht immer, nach dem vollstandi-
gen Aufladen ist das rote Licht aus.

10. Pairing loschen (Werkseinstellungen wiederherstellen)
Driicken Sie gleichzeitig die Telefontaste und die B-Taste, die
Anzeigeleuchte blinkt dreimal rot und einmal blau.

Betrieh der Gegensprechanlage

V6 unterstiitzt sechs Fahrer, die das Gerat verwenden, zwei Fahrer
sprechen gleichzeitig, ein Hauptgerat ist mit 5 Untergeraten gepaart,
das Hauptgerdt kann eines auswahlen, um von A/B/C/D/E-Un-
tergeraten zu sprechen.

Achtung: Das Hauptgerat kann nicht mit anderen 5 Geraten gleichzeitig
sprechen, es ist ein Untergerat zum Sprechen auszuwahlen. Wahlen
Sie aus A/B/C/D/E, driicken Sie die MOTOR/B/C/D/E-Taste des
Hauptgerats, um zu wechseln, und erkennen Sie, dass zwei Fahrer
sprechen Die anderen fiinf Untergerate kénnen nicht miteinander
kommunizieren.
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1. Paarung mit A-Gerat

Halten Sie die MOTOR-Tasten des Hauptgerats und des A-Geréts etwa 5
Sekunden lang gleichzeitig gedriickt, die roten und blauen Lichter des
Geréts blinken. Nachdem sich beide gefunden haben, initiiert einer von
ihnen automatisch eine Pairing-Verbindung und das blaue Licht blinkt
schnell. Nach einer Weile blinkt das blaue Licht gleichzeitig langsam, zwei
Geréate kdnnen normal sprechen. Um das nachste Untergerét zu koppeln,
driicken Sie zuerst die MOTOR-Tasten, um die Verbindung zu trennen.

2. Paarung mit B-Gerat

Halten Sie die B-Tasten des Hauptgeréts und des B-Gerats etwa 5 Sekund-
en lang gleichzeitig gedriickt, sowohl die roten als auch die blauen Lichter
des Gerats blinken. Nachdem sich beide gefunden haben, initiiert einer von
ihnen automatisch eine Pairing-Verbindung und das blaue Licht blinkt
schnell. Nach einer Weile blinkt das blaue Licht gleichzeitig langsam, zwei
Geréate konnen normal sprechen. Um das nachste Untergeréat zu koppeln,
driicken Sie zuerst die B-Tasten, um die Verbindung zu trennen.

( C-Gerat, D-Gerat und E-Gerat haben denselben Paar wie
oben, der Pairing Relative C-Taste, D-Taste und E-Taste. )
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Einfach gesagt: Die MOTOR/B/C/D/E-Tasten am Hauptgerat dienen zum
Pairing mit den MOTOR/B/C/D/E-Tasten an fiinf weiteren Untergeraten.
Driicken Sie nach dem Pairing die entsprechenden Pairing-Tasten des
Hauptgerats, um mit anderen fiinf Untergeréten zu sprechen.

Beispiel: Wenn das Hauptgerat mit dem A-Subgerat sprechen muss, driicken
Sie die MOTOR-Taste des Hauptgerats, um eine Verbindung herzustellen
und zu sprechen. Wenn das Hauptgerat mit dem Nebengerat B sprechen
muss, driicken Sie die B-Taste des Hauptgerats, um zu wechseln und zu
sprechen. C/D/E hat die gleiche Funktionsweise wie oben.

Hinweis: Wenn Sie es das nachste Mal verwenden, missen Sie es nicht
erneut koppeln, klicken Sie einfach auf die MOTOR/B/C/D/E-Tasten am
Hauptgerat, um eine Verbindung herzustellen und zu sprechen.

VorsichtsmaBnahmen fiir die Verwendung

1. Bitte installieren Sie es bei Regen richtig und stellen Sie sicher,
dass die Kopfhorerbuchse vollstandig mit den Geréaten eingesteckt
ist, um zu verhindern, dass die Gerate ins Wasser gelangen.

2. Um die Akkulaufzeit zu gewahrleisten, verwenden Sie bitte das
Standardladegerat.

3. Um die Sicherheit beim Fahren zu gewahrleisten, wird
empfohlen, beim Fahren keine Musik zu héren.

4. Betatigen Sie im Fahrzustand den Gerateknopf nicht manuell,
achten Sie auf die Sicherheit.

5. Um die Kommunikationsentfernung zu gewahrleisten, wird die
Verwendung in offenen Bereichen empfohlen.
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1. Bouton MOTEUR/A (Mise sous tension) 2. Bouton B
3.Bouton C 4.Bouton D 5. Bouton E 6. Bouton du téléphone
7.Volume +  8.Volume- 9. Mise hors tension  10. Antenna

11. Interface d'écouteur / interface de chargeur USB

Fonction du produit

V6 est un interphone Bluetooth pour casque stable aux performanc-
es. La distance de conversation maximale est de 800 meétres, en
général, dans un environnement extérieur, la distance de conversa-
tion est de 300 metres a 800 métres. En méme temps, c'est aussi
un casque bluetooth haute performance (portée de 10 metres).

Il a des fonctions de réception automatique des appels télépho-
niques, en utilisant plus pratique et plus sdr. Utilisant le processus
de production le plus récent et la structure a ultrasons sans vis, il
posséde également des fonctions d'étanchéité HD-Voice. Congu
pour les motards, assurant une conduite en toute sécurité.
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Instructions d'installation

Desserrez la vis du clip et la (@) Organisez les fils en désordre &
fixer au casque. l'intérieur et rentrez-les dans la
mousse a l'intérieur du casque
pour un port facile.

Installez le talkie-walkie sur
le clip. Utilisez du velcro pour coller &
l'intérieur du casque, choisissez
du blé dur/ du blé tendre.

Fonctionnement du téléphone

1. Mise sous/hors tension

Mise sous tension : Appuyez longuement sur le bouton MOTEUR
pendant environ 2 secondes, puis relachez, le
voyant principal de I'appareil clignote.

Eteindre : appuyez sur Eteindre.

2. Connectez-vous avec le téléphone (GPS/MP3)
Appuyez longuement sur le bouton du téléphone 5s, jusqu'a ce que la
lumiere rouge et bleue clignote. Activez le Bluetooth du téléphone et
recherchez Bluetooth pour connecter V6, jumelage réussi, le voyant
bleu de l'interphone clignote. (Si GPS/MP3 prend en charge la fonction
Bluetooth, méme mode de fonctionnement avec le téléphone)
3. Recomposition du dernier numéro
Aprés avoir connecté le téléphone, appuyez longuement
sur le bouton Téléphone 3s, I'appareil composera automatique-
ment le numéro de téléphone du dernier numéro d'appel.
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4. Recevoir un appel
Quand arrive un appel, sans opération 5s, les téléphones recevront

automatiquement.

5. Refuser un appel
Lorsqu'un appel arrive, appuyez sur le bouton du téléphone pour

mettre fin a I'appel.

6. Jouer/Suspendre la musique
Appuyez brievement sur le bouton Téléphone (compatible & 95%

avec la lecture de musique sur téléphone portable).

7. Contréle du volume
Ajouter du volume : appuyez sur volume +

Baisser le volume : Appuyez sur le volume -

8. Choisissez la musique
Musique précédente : Appuyez longuement sur volume + pendant 2s

Musique suivante : Appuyez longuement sur le volume - pendant 2s

9. Astuce de charge
Lors de la charge, le voyant rouge est toujours allumé, aprés la

charge complete, le voyant rouge est éteint.

10. Effacer I'appairage (Restaurer les paramétres d'usine)
Appuyez sur le bouton Téléphone et le bouton B en méme temps,
le voyant lumineux clignote trois fois en rouge et une fois en bleu.

Fonctionnement de I'interphone

V6 prend en charge six pilotes utilisent un appareil, deux pilotes
parlent en méme temps, un appareil principal est associé a 5
sous-appareils, I'appareil principal peut en choisir un pour parler
parmi les sous-appareils A/B/C/D/E.

Attention: I'appareil principal ne peut pas parler avec 5 autres appareils
en méme temps, il faut choisir un sous-appareil pour parler. Choisissez
parmi A/B/C/D/E, appuyez sur le bouton MOTOR/B/C/D/E de I'appareil
principal pour basculer, réalisez que deux coureurs parlent. Les cing
autres sous-appareils ne peuvent pas communiquer entre eux.
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1. Paire avec périphérique A

Appuyez longuement sur les boutons MOTOR de I'appareil
principal et d'un appareil pendant environ 5 secondes ensemble,
les deux voyants rouge et bleu de I'appareil clignotent. Une fois que
les deux se sont trouvés, I'un d'eux initiera automatiquement une
connexion d'appariement et le voyant bleu clignotera rapidement.
Aprés un certain temps, la lumiére bleue clignote lentement
simultanément, deux appareils peuvent parler normalement. Pour
jumeler la sous-machine suivante, appuyez d'abord sur les boutons
MOTOR pour déconnecter.

2. Paire avec périphérique B

Appuyez longuement sur les boutons B de I'appareil principal et de
I'appareil B environ 5 secondes ensemble, les deux voyants rouge et
bleu de I'appareil clignotent. Une fois que les deux se sont trouvés,
I'un d'eux initiera automatiquement une connexion d'appariement et
le voyant bleu clignotera rapidement. Aprés un certain temps, la
lumiere bleue clignote lentement simultanément, deux appareils
peuvent parler normalement. Pour jumeler la sous-machine suivante,
appuyez d'abord sur les boutons B pour déconnecter.

(Périphérique C, Périphérique D et périphérique E ont la méme
maniére par paire que ci-dessus, appartenant a un bouton C, a
un bouton D et a un bouton E.)
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Pour dire simplement: les boutons MOTOR/B/C/D/E sur I'appareil
principal sont destinés a étre couplés avec les boutons
MOTOR/B/C/D/E sur cinq autres sous-appareils. Aprés |'appairage,
appuyez sur les boutons d'appairage correspondants de l'appareil
principal pour parler avec les cing autres sous-appareils.

Ex : lorsque I'appareil principal a besoin de parler au sous-appareil
A, appuyez sur le bouton MOTOR de l'appareil principal pour vous
connecter et parler. Si I'appareil principal a besoin de parler au
sous-appareil B, appuyez sur le bouton B de I|'appareil principal
pour basculer et parler. C/D/E a le méme mode de fonctionnement
que ci-dessus.

Remarque : la prochaine fois que vous I'utilisez, vous n'avez pas
besoin de le coupler a nouveau, cliquez simplement sur les boutons
MOTOR/B/C/D/E de l'appareil principal pour vous connecter et
parler.

Précautions d'emploi

1. Veuillez installer correctement, en cas de pluie, en vous assur-
ant que la prise casque est complétement insérée avec les appar-
eils, pour éviter que les appareils ne tombent dans I'eau.

2. Afin d'assurer la durée de vie de la batterie, veuillez utiliser le
chargeur standard.

3. Afin d'assurer la sécurité de la conduite, il n'est pas recom-
mandé d'écouter de la musique pendant la conduite.

4. Dans I'état de conduite, ne pas actionner manuellement le
bouton de I'appareil, faites attention a la sécurité.

5. Afin d'assurer la distance de communication, il est recommandé
d'utiliser dans des zones ouvertes.
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1. Boton MOTOR / A (encendido) 2. Boton B 3. Boton C
4. Boton D 5.Boton E 6. Botdn de teléfono 7. Volumen +

8. Volumen - 9. Apagar 10. Antena
11. Interfaz de auriculares / interfaz de cargador USB

Funcion del producto

V6 es un intercomunicador Bluetooth con rendimiento estable para
casco. La distancia maxima de conversacion es de 800 metros, en
general, en un entorno al aire libre la distancia de conversacion es
de 300 metros a 800 metros. Al mismo tiempo, también es un
auricular bluetooth de alto rendimiento (alcance de 10 metros).
Tiene funciones de recepcién automatica de llamadas telefénicas,
utilizando mas cémodo y seguro. Utilizando el proceso de produc-
cién mas nuevo y la estructura ultrasoénica sin tornillo, también tiene
funciones de HD-Voice a prueba de agua. Disefiado para motoci-
clistas, asegurandose de conducir con seguridad.
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Instrucciones de instalacion

Afloje el tornillo del clip e (@) Ordena los hilos desordenados

instalelo en el casco para fijar. en el interior y mételos en la
almohadilla de espuma dentro del
casco para facilitar su uso

Instale el intercomunicador
en el clip

Use Velcro para pegarse al interior
del casco y seleccione el micréfono
duro / blando.

Operacion del teléfono
1. Encendido / apagado

Encendido:Mantenga presionado el boton MOTOR durante 2 segundos y
luego suéltelo, la luz del dispositivo principal parpadeara.
Apagar: presione Apagar.

2. Conéctese con el teléfono (GPS / MP3)

Mantenga presionado el boton del teléfono 5 s, hasta que la luz roja
y azul parpadee. Encienda el bluetooth del teléfono y busque
bluetooth para conectar V6, emparejamiento exitoso, la luz azul del
intercomunicador parpadea. (Si GPS / MP3 admite la funcién
bluetooth, la misma forma de operacion con el teléfono)

3. Volver a marcar el ultimo namero
Después de conectar el teléfono, mantenga presionado el botén de teléfono
3s, el dispositivo marcara automaticamente el nimero telefénico final.
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4. Recibir una llamada
Cuando llega una llamada, sin operacion 5s, los teléfonos recibiran
automaticamente.

5. Rechazar una llamada
Cuando reciba una llamada, presione el boton del teléfono para
rechazar la llamada.

6. Reproducir / suspender musica
Presione brevemente el botén del teléfono (95% compatible con la
reproduccion de musica del teléfono celular).

7. Control de volumen
Agregar volumen: presione volumen +
Bajar volumen: presione volumen -

8. Elige musica
Musica anterior: Mantenga pulsado el volumen + durante 2s
Siguiente musica: Mantenga pulsado el volumen - durante 2s

9. Carga
Al cargar, la luz roja esta siempre encendida, después de la carga
completa, la luz roja esta apagada.

10. Borrar emparejamiento (restaurar la configuracion de fabrica)
Presione el botén Teléfono y el botén B al mismo tiempo, la luz
indicadora parpadea en rojo tres veces y en azul una vez.

Operacion de intercomunicador

V6 admite seis dispositivos de uso de pasajeros, dos pasajeros
hablan al mismo tiempo, un dispositivo principal se empareja con 5
subdispositivos, el dispositivo principal puede elegir uno para hablar
desde los subdispositivos A/B/C/D/E

Atencién: el dispositivo principal no puede hablar con otros 5 disposi-
tivos al mismo tiempo, es elegir un subdispositivo para hablar. Elija
entre A/B/C/D/E presione el botén MOTOR/B/C/D/E del dispositivo
principal para cambiar, observe que dos pasajeros hablan. Los otros
cinco subdispositivos no pueden comunicarse entre si.
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1. Emparejamiento con dispositivo A

Mantenga presionado el botén MOTOR del dispositivo principal y el
dispositivo A durante aproximadamente 5 segundos, las luces roja
y azul parpadean al mismo tiempo, unos segundos despues, la luz
del dispositivo principal cambia a una luz azul y parpadea
rapidamente. Cuando se completa el emparejamiento, las luces del
dispositivo principal y el dispositivo A parpadean lentamente al
mismo tiempo, y los dos dispositivos pueden hablar normalmente.
Si desea emparejar otros teléfonos, primero presione el botén
MOTOR para desconectar.

2. Emparejamiento con dispositivo B

Mantenga presionado el botéon B del dispositivo principal y el
dispositivo B durante aproximadamente 5 segundos, las luces roja
y azul parpadean al mismo tiempo, unos segundos despues, la luz
del dispositivo principal cambia a una luz azul y parpadea
rapidamente. Cuando se completa el emparejamiento, las luces del
dispositivo principal y el dispositivo B parpadean lentamente al
mismo tiempo, y los dos dispositivos pueden hablar normalmente.
Si desea emparejar otros teléfonos, primero presione el botén B
para desconectar.

( El dispositivo C, el dispositivo D y el dispositivo E tienen la
misma forma de emparejamiento que el anterior, emparejando el
botoén C relativo, el botén D relativo y el boton E. )

-20-



Simplemente diciendo: Los botones MOTOR/B/C/D/E en el disposi-
tivo principal son para emparejar con los botones MOTOR/B/C/D/E
en otros cinco subdispositivos. Después del emparejamiento, presi-
one los botones de emparejamiento correspondientes del dispositi-
vo principal para hablar con otros cinco subdispositivos.

Por ejemplo: cuando el dispositivo principal necesita hablar con el
subdispositivo A, presione el botén MOTOR del dispositivo principal
para conectarse y hablar. Si el dispositivo principal necesita hablar
con el dispositivo secundario B, presione el botén B del dispositivo
principal para cambiar y hablar. C/D/E tiene el mismo modo de
funcionamiento que el anterior.

Nota: La préxima vez que lo use, no necesita emparejarlo nueva-
mente, simplemente haga clic en los botones MOTOR/B/C/D/E en
el dispositivo principal para conectarse y hablar.

1. Instale correctamente, bajo una situacion de lluvia, asegurandose

de que la toma de auriculares esté completamente insertada con los

dispositivos, para evitar que los dispositivos entren en el agua.

2. Para garantizar la vida util de la bateria, utilice el cargador estandar.
3. Para garantizar la seguridad de la conduccién, no se recomienda

escuchar musica en la conduccion.

4. En el estado de conduccion, no opere manualmente el boton del

dispositivo, preste atencion a la seguridad.

5. Para asegurar la distancia de comunicacién, se recomienda su uso

en areas abiertas.
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Pairing Instructions for the Intercom

Sub-machine Sub-machine

* \When the old version of the machine is used as the main machine, it
cannot be successfully paired with the new version of the machine.

The new version of the machine must be used as the main machine
to successfully pair with the old version of the machine.

m If the machine cannot be paired, please clear the pairing first,
and use the other one as the main machine to pair.



